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RECTIFICATION D’ERRBJRS EVIDENTES
Document établi par le Bureau international

1. Le présent document egtiblié a titre provisoire sur le site Internet de 'OMPI avant la
convocation officielle du groupe de travail en vue de la tenue de sa cinquieme session. |l
s’agit d’'un document provisoire au sens ou la convocation officielle du groupe de travail en
vuede la tenue de sa cinquiéme session, recommandée par le groupe de travail a sa quatrieme
session tenue en m2003, est subordonnée a I'approbation de I'’Assemblée de I'Union du
PCT. L'assemblée est invitée, a sa tredéixiéme session (14ession ordirise), prévue du

22 septembre au®loctobre2003 dans le cadre de la tremteuviéeme série de réunions des
assemblées des Etats membres de 'OMPI, & approuver la proposition relative aux travaux
futurs énoncée au paragra@@i) du documenPCT/A/32/2 viant a ce que “le groupe de
travail tienne deux sessions entre les sessions de 'assemblée de seed3beede
septembr@004 afin d’examiner les propositions relatives a la réforme du PCT, notamment,
les questions susmentionnées a examiner plus e [@d&tas le documenPCT/A/32/2], étant
entendu que le comité pourrait aussi se réunir pendant cette période si le groupe de travalil
I'estime nécessaire.”

2. Sous réserve de I'approbation de 'assemblée, le groupe de travail sera officiellement
convoqué en session et le présent document n’aura plus un caractére provisoire.
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RAPPEL

3. Le présent document reproduit le contenu du document PCT/R/WG/4/4 Add.2 qui a été
présenté lors de la quatriéme session du groupe de travail, tenue&ae@kn19 au

23 mai2003. Au regard du temps disponible, les discussions portant sur ce document ont été
reportées a la présente sesdonir le paragraphe 104 du document PCT/R/WG/4/14

contenant le résumé établi par la présidence de la quatrieme sdaggooupe de travail).

4. A sapremiéresession, tenue du 12 au h6vembre2001, le groupe de travail a examiné
une proposition des Etatsnis d’Amérique visant & modifier la régi@l* en vue de limiter la
rectification d’erreurs évidentes asrules erreurs contenues dans la requéte et de supprimer
la possibilité de rectifier des erreurs évidentes contenues dans la description, les
revendications, les dessins et I'abrégé des demandes internationales (voir les para&gaaphes
12 du documenPCT/R/WG/1/4). Le résumé de ces discussions, qui figure dans le
documenPCT/R/WG/1/9, indique ce qui suit

“Proposition de modification de la regfl (voir le document PCT/R/WG/1/4)

“34. Les observations formulées et les préoccupations exprimées pasebv
délégations ont notamment été les suivantes

“I)  alors que certaines délégations se sont déclarées favorables a la perspective
adoptée dans la proposition, d’autres ont estimé que la correction d’erreurs évidentes ne
devrait pas étre limitée auxreurs figurant dans la requéte mais devrait continuer a étre
possible en ce qui concerne les erreurs évidentes figurant dans la description, les
revendications et les dessins; toute demande de correction d’'une erreur de ce type
devrait étre traitée le pk t6t possible au cours de la phase internationale plutt que par
les différents offices désignés au cours de la phase nationale;

“il)  compte tenu de la charge de travail que représente pour les offices le
traitement des demandes de rectification eriivde la régl®1 actuelle, il a été estimé
gu'il fallait trouver une solution équilibrée laissant aux déposants une latitude suffisante
pour corriger des erreurs évidentes sans imposer une charge de travail excessive aux
offices qui traitent ces demargle

“liiy compte tenu des discussions en cours dans le cadre du projet de traité sur
I’'harmonisation du droit matériel des brevets, certaines délégations ont exprimé le
souhait que la définition actuelle des termes “erreur évidente” au sens de |81&ple)
soit révisée.

Dans le préent document, les termes “articles” et “régles” renvoient respectivement aux articles
du Traité de coopération en matiére de brevets (PCT) et aux régles du réglement d’exécution du
PCT (ciaprés dénommé “réglement d’exécution”), ou aux dispositions gstiproposé de

modifier ou d’ajouter, selon le cas. Les termes “législation nationale”, “demandes nationales”,
“phase nationale”, etc. désignent également la Iégislation régionale, les demandes régionales, la
phase régionale, etc. Les termes “articledI” et “régles du réglement d’exécution du PLT”
renvoient au Traité sur le droit des brevets et au reglement d’exécution du PLT.
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“35. Il a été convenu que la proposition de modification de la r8dlee devrait pas
figurer parmi les projets révisés a établir par le Bureau international, bien que les
délégations puissent souhaiter poursuivre I'examen dadation compte tenu des
délibérations qui ont eu lieu.”

5. Envue de la deuxiemsession du groupe de travail, le Bureau international a établi un
document (PCT/WG/2/6) qui recense d’autres possibilités de modification du PCT en rapport
avecle PLT. En ce qui concerne la rectification d’erreurs en vertu de la td&ydu PLT, le
paragraphd4 du document susmentionné indique ce qui suit

“Rectification d’erreurs

“14. Le PLT fixe les exigences qu’une partie contractante est autorisédiguepm

I'égard des requétes en rectification par I'office d’une erreur dans une demande (voir la
reglel8 du réglement d’exécution du PLT). Il définit en particulier le contenu d’'une
requéte pouvant étre exigé par I'office; il impose également a teffiobligation de

notifier au déposant toute inobservation d’'une ou de plusieurs conditions applicables et
de lui donner la possibilité de remplir ces conditions ultérieurement. Cela étant, il
n’indique pas quelles erreurs peuvent étre rectifiées. gle 6.1 du reglement
d’exécution dWPCT prévoit la rectification des erreurs évidentes dans la demande
internationale ou d’autres documents. Cela étant, elle ne fixe aucune exigence
concernant la teneur de la requéte en rectification. Elle n'imposagraplus a I'office
récepteur, a I'administration chargée de la recherche internationale, a I'administration
chargée de I'examen préliminaire international ou au Bureau international, selon le cas,
de notifier au déposant I'inobservation d’une ou de plusieonditions applicables ni

de lui donner une possibilité de remplir ces conditions ultérieurement.”

6. Toutefois, il a été suggéré “de ne pas soumettre au groupe de travail de proposition
visant a aligner le PCT sur la rédl8 du reglement’dxécution du PLT avant une session
ultérieure, cette question ne semblant pas revétir un rang de priorité élevé” ((voir le
paragraphd5 du documenPCT/WG/2/6); a sa deuxiénsession, le groupe de travail n'a
pas été en mesure, faute de temps, d’exam@documenPCT/WG/2/6 (voir le

paragraph®9 du documenPCT/WG/2/12)).

7. A satroisitmesession, le groupe de travail a examiné une proposition du représentant
de I'Office européen des brevets (OEB) en faveur de la modification de lka%&dl.b) afin

de mentionner une “personne du métier” au lieu de “n’importe qui” s’agissant de déterminer
si une rectification proposée par le déposant est “évidente” au sens de cette regle. Plusieurs
délégations ont appuyé cette proposition et ont estjoeé d’'une maniére générale, la

regle91 est inutilement stricte. Il a été convenu que I'OEB et le Bureau international
collaboreront en vue de réexaminer la régleet de présenter une proposition par écrit pour
examen par le groupe de travail (voirdaragraph&4 du documenPCT/R/WG/3/5 relatif au
réesumé de la troisiemsession du groupe de travail établi par la présidence).

8. L’annexe du présent document contient des propositions de modification de |81egle
dans ce sens, ainsi qdes propositions de modification & apporter en conséquence aux
reglesl2, 48, 66 et 70. Par souci d’information et de précision, les propositions de
modification de la regl®1 sont indiquées a la fois sous la forme d’'une version sans
annotations du textee ladite regle, telle qu'’il se présenterait aprés modification, et sous la
forme d’une version annotée du texte qu'il est proposé de modifier.
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9. Le groupe de travail est invité a

examiner les propositions contenues dans
'annexe.

[L’annexe suit]
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PROPOSITIONS DE MOLHICATION DU REGLEMENT D’EXECUTION DU PCT:?
RECTIFICATION D’ERRBJRS EVIDENTES

TABLE DES MATIERES

Reglel2 Langue de la demande internationale et traductioniagde la recherche

internationale et de la publication internationale................cooooiiiiiiiiiiiiieeee. 2.
12.1 [SaNS ChanNQEeMENL].......cii i e e e e e e e eanes 2.......
12.2 Langue des changements apportés a la demande internationale................ 2
12.3et 12.4 [Sans ChanQemMeENL].......ccouuuiiiiiiiiii et e e e aeens 2...
Regle48 Publication iNterNatioNal............oooiiiiiiiiiiiiii e S
48.1 [Sans Changement].........coi oo S
8.2 CONEBNU . ..uuiiiiiiiiiie ettt e e et e e e e e ettt e e e e e ee et e e e e e eeetaa e e e e e eetnnn e eeaeeenes T
48.3249.6 [Sans ©langement].........cccoooooiiiiiiiiiiieeee e D
Regle66 Procédure au sein de I'administration chargée de I'examen préliminaire
INEEINALIONAL. ... i LS
66.1a66.5 [Sans changement]........cccoviiiiiiiiiiiiii e 5.
66.5 MOAIfICATIONS. ...ceeiiiiiiiie et as ST
66.6266.9 [Sans ChangemMeNt]..........cooviiiiiiiiiii e 5.
Régle70 Rapport d’examen préliminaire international sur la brevetabilité établi par
'administration chargée de I'examen préliminaire international (rapport
d’examen préliminaire international)..........cccccceeieeeiiiiiiieee e, 6.....
70.1 8 70.15[Sans ChangemeENLt].........ccoeeuiiiiiiiieeee e e e 6......
70.16 ANNEXES U FAPPOIL. ...t e e e e e e e e eaaaaaas Q.......
70.17 [SANS ChanNQEMENT]......cooiiiiiiiii e G......
Régle9l [verson sans annotations] Rectification d’erreurs contenues dans la demande
internationale ou dans d’autres dOCUMENIS...........coovvveevvviiiiiiiiiiiee e ee e 1.
91.1 RECHfICAtION A’ ITEUIS. .. .ot i et 1.
91.2 ReqUELeS €N reCtifiCAtION. .......cooeei i 9.
91.3 AULOrSAtION A FECHTIEL.....ciiiiiiiiiie e s e 10
Regle9l [version annotée]Rectification d’erreurs contenues dans la demande
internationale ou dans d’autresredrs-evidentes-contendes-dans des
(0 (oo 14T o1 £ PRRP 12.......
91.1 ReCHfICAtIONA EITEUIS. ....cci it 12
91.2 RequUétes en reCtifiCation...........coeeeiiiiieiieeiiiirere e e e 17.....
91.3 Autorisation de reCtifier...........oouviiiiiiiiiiii s 20

Les dispositions gu'il est proposé d’ajouter sont soulignées et celles qu'il est proposé de
supprimer sont biffées. Centaes dispositions qu'il n’est pas proposé de modifier ont été
reproduites pour faciliter la compréhension.
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Reglel2
Langue de la demande internationag et traduction aux fins de la recherche

internationale et de la publication internationale

12.1 [Sans changement]

12.2 Langue des changements apportés a la demande internationale

a) [Sans changement]

b) Toute rectification d'unerreurevidenteconienue dans la demande internationale
faite en vertu de la régl@l 911 doit étre rédigée dans la langue dans lagquelle la demande a

été déposée; toutefois,

[COMMENTAIRE : la présente proposition de modification fait suite a la proposition de
modification c la regledl1 (voir ciapres).]

i) etii) [Sans changement]

c) [Sans changement]

12.3et 12.4 [Sans changement]
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Regle48

Publication internationale

48.1 [Sans changement]

48.2 Contenu

a) La brochure contient ou reprend :

i) avi) [Sans chagement]

vii) toute requéte en rectificatiatiune erreur, tout motif et tout commentaire visés

alareqle91.3.d) lorsque la requéte en publication selon la r@d@l&.d) a été recue par le

Bureau international avafiachévement de la préparation tectuné de la publication

internationalgisée-atatroisieme phrase-delaregle 91;,1.1)

viii) ax) [Sans changement]

b) a h) [Sans changement]

h-bis) Sil'autorisation de rectifier une erreur dans la demande internationale visée a la

regle91.1.h)i) et i) est recue par le Bureau international api@shévement de la préparation

technique de la publication internationadejt la brochure (contenant la demande

internationale rectifiée) fait I'objet d’'une nouvelle publication, soit déelaration indiguan

toutes les rectificationsst publiée. Dans ce dernier cas, au moins la page de couverture
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[Régle48.2)hbis, suite]

fait I'objet d’'une nouvelle publication et les feuilles contenant les rectifications ou les pages

de remplacement et la lettre fournie wertu de la regl®1.2.c), selon le cas, sont publiées.

i) Les instructions administratives déterminent les cas ou les diverses variantes
mentionnées aux alinéas, g} h) et hrbis) seront appliquées. Cette détermination dépend du

volume et de la coplexité des modificationsu des rectificationst du volume de la

demande internationale ainsi que des frais y relatifs.

i) Silarequéte en publication selon la régle3.d) est recue par le Bureau international

apréed’achévement de la préparatioechnique de la publication internationadkerequéte en

rectification, tout motif et tout commentaire visés a la réfle3.d) sont publiés a bref délai

apres la réception de la requéte en publication et la page de couverture fait I'objet d’'une

nouvelle mblication.

[COMMENTAIRE : les propositions de modification de la redl@.2 font suite au
changement de démarche proposé en ce qui concerne le délai dans lequel une requéte en
rectification d’une erreur peut étre présentée; voir la nouvelle reglegd hoposée.]

48.3a 49.6 [Sans changement]
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Regle66

Procédure au sein de I'administration chargée de I'examen préliminaire international

66.1466.5 [Sans changement]

66.5 Modifications

Tout changement autreque laguunerectificationd’'une erreurd’erredrs-evidentes
apporté aux revendications, a la description ou aux dessins, y compris toute suppression de
revendications, de passages de la description ou de dessins, est considéré comme une

modification.

[COMMENTAIRE : la présente propasbn de modification fait suite a la proposition de
modification de la regl®1 (voir ciapres).]

66.6466.9 [Sans changement]
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Regle70
Rapport d’examen préliminaire international sur la brevetabilité établi par
'administration chargée de I'examenpréliminaire international (rapport d’examen

préliminaire international)

70.1 & 70.15 [Sans changement]

70.16 Annexes du rapport

Chaque feuille de remplacement visée a la régle 66.8.a) ou b), chaque feuille de
remplacement contenant des modificatieffectuées en vertu de I'article 19 et chaque feuille
de remplacement contenant des rectificatidiesreursevidentesautorisées en vertu de la
regle91.1.b)iii) 94-1-e}ii) est, sauf si d’autres feuilles de remplacement lui ont été substituées
ultérieurenent ou si les modifications entrainent la suppression de feuilles entieres comme |l
est prévu a la régle 66.8.b), annexée au rapport. Les modifications effectuées en vertu de
I'article 19 qui ont été considérées comme écartées par une modificatioruéfeat vertu de

I'article 34 et les lettres visées a la régle 66.8 ne sont pas annexées.

70.17 [Sans changement]
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Régle91 [version sans annotationd]
Rectification d’erreurs contenues dans la demande internationale ou dans d’autres

documents

91.1 Rectification d’erreurs

a) Une erreurcontenue dans la demande internationale ou daraitredocument
présenté par le déposagreut sous réserve des alindalsa e) et des regles 91.2 et 91&8e

rectifiéesur requéte du déposant

b) Unerectificaion ne peut étre faite que si elle est autorisée par “'administration

compétente”, a savaoir,

i) l'office récepteur sil'erreur se trouve dans la requéte;

i) I'administration chargée de la recherche internationale si I'erreur figure dans
une partie d la demande internationale autre que la reqoétdans une modification ou une

correction apportée a cette demandedans un autre document soumis a cette administration;

iil) I'administration chargée de I'examen préliminaire international si I'erreu
figure dans une partie de la demande internationale autre que la regu#es une
modification ou une correction apportée a cette demanddans un autre document soumis a

cette administration;

Les commentaires relatifs aux différentes dispositions ne figurent que dans la version annotée
ci-apres.
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[Régle91.1.b), suite]

iv) le Bureau international $ierreur figure dans un document quelconque, autre
gue la demande internationale ou des modifications ou corrections a cette demande, soumis au

Bureau international.

c) L'administration compétente autorise une rectification si elle constate queaéela d
applicable visée a 'alinéd), I'erreur signalée constitue manifestement une erreur et que le
sens découlant de la rectification proposée est manifestement le méme que celui visé dans la
demande internationale ou dans un autre document; dans lertagie, I'administration
compétente refuse d’autoriser la rectification. En cas d’erreur dans la description, les
revendications ou les dessins, ou en cas de modification ou de correction de ces derniers en
vertu de la regl@6, la constatation est fodd sur ce qu’une personne du métier aurait
compris, a la date applicable visée a I'alirBaa la lecture de la demande internationale ou

de la modification ou de la correction.

d) Aux fins de I'alinéac), la date applicable est,

i) en cas d’erreur de la demande internationale, la date du dép6t international;

i) en cas d’erreur dans tout autre document, y compris une modification ou une

correction apportée a la demande internationale, la date a laquelle ce document a été présente.
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[Régle9l.1, suite]

e) L'omissiond’'un élémententier oud’unefeuille entiere de la demande internationale
n'est pas rectifiablen vertu de la présente régle [, mais rien dans la présente régle n’empéche
I'inclusion, conformément a la reglk0.5, d’'une partie manquante contenant un élément entier

ou une feuille entiére].

f) Lorsque l'office récepteur, le Bureau international, 'administration chargée de la
recherche internationale ou I'administration chargée de I'examen préliminaire international
découvrece qui serble constituer une erreuectifiable dans la demande internationale ou
dans un autre documentgéut inviter le déposant@emander une rectification en vertu de la

présente régle

91.2 Requétes en rectification

a) Larequéte en rectification estgsentée a I'administration compétente dans le délai

indiqué ctapres, selon le cas

i) lorsque I'administration compétente est I'office récepteur, le Bureau
international ou I'administration chargée de la recherche internationale, [26] [27] [28] mois a

compter de la date de priorité;

i) lorsque I'administration compétente &administration chargée de I'examen
préliminaire internationalau moment ou cette administration commence a étahlagport

d’examen préliminaire international
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[Régle912, suite]

b) La requéte en rectification contient les indications suivantes

i) lindication du fait que la rectification d’'une erreur est demandée;

i) l'erreur arectifier; et

iii) la rectification proposeée;

ainsi que, au choix du déposant,

iv) une explication succincte de I'erreur et de la rectification proposée.

c) Larégle 26.4 est applicablmutatis mutandisa la procédure a suivre pour

demander des rectifications.

91.3 Autorisation de rectifier

a) L’administration compétente digle a bref délai, conformément a la ré§le.1.c), de
I'opportunité d’autoriser ou de refuser d’autoriser la rectificatiokeetotifie a bref délai au

déposanet au Bureau internationan motivant sa décision s'’il s’agit d’un refus.
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[Régle9l.3, suit¢

b) Lorsque la rectification est autorisée par 'administration compétente, elle doit étre
apportée dans la demande internationale ou I'autre document concerné de la maniere prévue

dans les instructions administratives.

c) Lorsqgu’une rectification estutorisée par I'administration compétente, elle produit

effet,

i) en cas d’erreur dans la demande internationale, a compter de la date du dépot

international;

i) en cas d’erreur dans un autre document, y compris une modification ou une
correction apprtée a la demande internationale, a compter de la date a laquelle ce document a

été présenté.

d) Lorsque l'autorisation de rectifierstrefusée, le Bureau international, si la requéte
lui est présentépar le déposardans un délai [d’'umois] [de dex mois] a compter de la date
de la décision de I'administration compétentesous réserve du paiement d’'une taxe spéciale
dont le montant est fixé dans les instructions administratives, publie la requéte en
rectification les motifs du refus par I'admirtition compétente et tout autre commentaire
succinct éventuellement formulé par le déposant, si posaidle la demande internationale.
Une copie de la requéte, des motifs et des commentaires (s'il y aelsL8i possiblensérée
dans la communicath selon I'article 20 lorsqu’un exemplaire de la brochure n’est pas utilisé
pour cette communication ou lorsque, en vertu de l'article 64.3), la demande internationale

n'est pas publiée.
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Regle9l [version annotée]

Rectification d’erreurs contenues dars la demande internationale ou dans d’autres

Erreurs-évidentescontenues-dans-datocuments

91.1 Rectificationd’ erreurs

a) Une erreuSeusréserve-des-alinéas-by-gupter)les-erreurs-evidentesntenus

dans la demande internationale ou dansute d'autresdocument présentgpar le déposant

peutpeuveni sous réserve des alinéasa e) et des regles 91.2 et 9168 rectifiée sur

requéte du déposant

[COMMENTAIRE : bien que dans le projet de SPLT, le terme “correction” soit utilisé a la
place de “rectification” (voir I'article7.3) et la regl€r.2) du projet de SPLT), il est proposé,
en ce qui concerne la reg¥d du PCT, de continuer a utiliser le terme “rectification” de
maniere a maintenir une distinction entre les “modifications” aggsrt la description, aux
revendications ou aux dessins (selon les artitfest 34) et les “corrections” des irrégularités
de forme (selon l'articld 4 et la regle26).]



PCT/RIWG/5/2
Annexe, pagd.3

[Régle9l.1, suite]

b) e) UneFeuterectificationne peut étre apportée que Beeest autorisée par

“ladministration compétente”, a savomxigeautorisation-expresse

i) deloffice recepteur sil'erreur se trouve dans la requéte;

i) del’administration chargée de la recherche internationale si I'erreur figure dans

une patie de la demande internationale autre que la requétans une modification ou une

correction apportée a cette demadedans un autre document soumis a cette administration;

iii) del'administration chargée de I'examen préliminaire internationfésieur
figure dans une partie de la demande internationale autre que la reqgu#es une

modification ou une correction apportée a cette demanddans un autre document soumis a

cette administration;

iv) ddle Bureau international si I'erreur figardans un document quelconque, autre
que la demande internationale ou des modifications ou corrections a cette demande, soumis au

Bureau international.

[COMMENTAIRE : la modification proposée vise a préciser que I"administration
compétente” a laquelle dst fait référence aux alinéay f) et g) de la régl®1.1 et aux
alinéagh), c), d) et e) de laregl@l.2 est I'office récepteur, 'administration chargée de la
recherche internationale, 'administration chargée de I'examen préliminaire internatioleal
Bureau international, selon le cas.]
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[Régle9l.1, suite]

proposé-en-tantgquerectification-nadrait pu-etre-vetliadministration @mpétente autorise

une rectification si elle constate que, a la date applicable visée a 'alnéarreur signalée

constitue manifestement une erreur et gue le sens découlant de la rectification proposée est

manifestement le méme gque celui visé damddmande internationale ou dans un autre

document; dans le cas contraire, 'administration compétente refuse d’autoriser la

rectification. En cas d’erreur dans la description, les revendications ou les dessins, ou en cas

de modification ou de correctiate ces derniers en vertu de la réB& la constatation est

fondée sur ce qu’une personne du métier aurait compris, a la date applicable visée a

'alinéad), a la lecture de la demande internationale ou de la modification ou de la correction.

[COMMENTAIRE : compte tenu des délibérations du groupe de travail a sa
troisiémesession, il est proposé de rendre plus réalistes les exigences contenues dans le
présent alinéa et, en cas d’erreur dans la description, les revendications ou les dessins, de
renvoyer aune “personne du métier” plutét qu’a “n’importe qui” s’agissant de déterminer si
une telle erreur est rectifiable.]
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[Régle9l.1, suite]

d) Aux fins de I'alinéac), la date applicable est,

i) en cas d'erreur dans la demande internationale, la datépfit cthternational;

ii) en cas d’erreur dans tout autre document, y compris une modification ou une

correction apportée a la demande internationale, la date a laguelle ce document a été présenté.

[COMMENTAIRE : une constatation selon I'alin€j serai donc fondée, iki I'erreur est
contenue dans la description, les revendications ou les dessins, sur ce gu’une personne du
métier aurait compris, a la date du dépdt international, a la lecture de la demande
internationale; iisi I'erreur est contenueaths la requéte, sur ce que la personne chargée au
sein de l'office récepteur d’autoriser la requéte en rectification aurait compris, a la date du
dépbt international, a la lecture de la demande internationalesi fi@rreur est contenue dans
une modifcation ou une correction apportée a la demande internationale, sur ce qu’'une
personne du métier aurait compris, au moment ou la modification ou la correction serait
présentée, a la lecture de cette modification ou de cette correctiosi I'ereur estcontenue
dans tout autre document, sur ce que la personne chargée au sein de I'administration
compétente d’autoriser la requéte en rectification aurait compris, au moment ou le document
en question serait présenté, a la lecture de ce document.]
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[Régle9l.1, suite]

e) €) L'omissiond’'un élémentiéelémententiess ou d'unedefeuilles entiéres de la
demande internationgleréme-si-ellerésulteclairement-d'une-inattention—au-stade, par
exemple-delacopie-ou-detassemblage-desfeuillest pas rectiable en vertu de la

présente regle [, mais rien dans la présente regle n'empéche l'inclusion, conformément a la

regle20.5, d’'une partie manquante contenant un €lément entier ou une feuille entiére].

[COMMENTAIRE : les mots entre crochets ne serontrporés au présent alinéa que si les
modifications de la régl20 proposées dans le documB@T/R/WG/4/2, relatives a
I'inclusion de “parties manquantes”, sont adoptées en méme temps que les présentes
modifications; dans le cas contraire, ils devroné&joutés ultérieurement, apres la
modification de la régl€0.]

f) &) Lorsque l'office récepteur, le Bureau international, I'administration chargée de la

recherche internationale ou I'administration chargée de I'examen préliminaire international

décowre Des rectifications peuvent étre faites sur requéte du- déposant. L'administration
ayantdeecouverte qui semble constituer une errgactifiableevidentedans la demande

internationale ou dans un autre documenpeilit inviter le déposantdemandeune

rectificationprésenter une requéte en rectification, dans les conditions prévues aux alinéas e)
a-gguater)en vertu de la présente reglearegle 26-4-est-applicablemutatismutandis, a la
procédure a suivre pour demander des rectifications.

[COMMENTAIRE : la modification de la présente disposition est proposée uniquement a des
fins de clarification. Il est proposé de transférer la derniére phrase du présentildads la
nouvelle régle91.2.b) proposée (voir gpres).]
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91.2 Requétes erectification

a) La requéte en rectification est présentée a I'administration compétente dans le délai

indiqué ctapres, selon le cad-"auterisation-derectifierprevue-alalinéae)produiteffet,

[COMMENTAIRE : il est proposeé de fixer un délai précis pour la présentation de la requéte
en rectification par le déposant plutét que, comme le prévoit la présenteOedlg), de
subordonner I'entrée en vigueur de l'autorisation de rectifier a la tecegans le délai voulu
de l'autorisation par le Bureau international (et donc au traitement en temps voulu de la
requéte en rectification par I'administration compétente).]

i) lorsque I'administration compétente éstsguelle-estdonnée-ploffice

récepteurle Bureau internationadu pa+l’administration chargée de la recherche

internationale[26] [27] [28] mois:-si-Ha-hetification-de-lautorisation-qui-est-destinée au
Bureau international parvient a celtiiavant 'expiration de 17 moiad comper de la date de

priorité;

[COMMENTAIRE : les pointg) et iii) visaient a assurer qu’une rectification autorisée au
cours de la procédure prévue dans le chapifsele déposant ne demandait pas un examen
préliminaire international en vertu du chapitl) serait incluse dans la demande

internationale publiée dans un délai deri8is a compter de la date de priorité, compte tenu
é€galement du fait que la phase nationale de traitement devait étre ouverte a I'égard de la
demande dans un délai de 2isa compter de la date de priorité. Lorsque le déposant
demandait un examen préliminaire international en vertu du chdpitegpointii) actuel
permettait d’apporter des rectifications, aprés la publication de la demande, mais avant
I'ouverture de la phse nationale dans un délai derB0is a compter de la date de priorité.
Toutefois, le délai pour I'ouverture de la phase nationale en vertu des chagtri¢est a
présent le méme, a savoir, Bibis a compter de la date de priorité, de sorte qu’isemble

pas nécessaire de maintenir la distinction actuelle entre les chapitres | et Il a cet égard. Il est
donc proposé de lier le délai prévu pour la rectification au délai pour I'ouverture de la phase
nationale dans tous les cas. En vertu du chapitna délai fixé vers la fin de la période de

30 mois semble approprié.]
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[Régle9l.2.a), suite]

i) lorsque 'administration compétente éstsqu-elle-est-donnéepar

I'administration chargée de I'examen préliminaire internatioaalmoment ou cette

administration commence a établicle-elle-est-donnee-avanttetablissementapport

d’examen préliminaire international

[COMMENTAIRE : voir le commentaire relatif au poimt Lorsque le déposant demande un
examen préliminaire international selenchapitrell, des considérations Iégérement

différentes interviennent puisque I'administration chargée de I'examen préliminaire
international sera en train d’instruire la demande. Chaque feuille de remplacement contenant
une rectification d’erreur autmee par 'administration chargée de I'examen préliminaire
international est annexée au rapport d’examen préliminaire international (voir la proposition
de modification de la réglé0.16). Le délai approprié serait donc le moment ou

I'administration commece a établir le rapport d’examen préliminaire international.]

nRee avant

[COMMENTAIRE : les rectifications apportées parBureau international sont traitées dans
la proposition de modification du point]
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[Régle9l.2, suite]

b) Larequéte en rectification contient les indications suivantes

i) I'indication du fait que la rectification d’une erreur est demandée;

ii) l'erreur a rectifier; et

iii) la rectification proposée;

[COMMENTAIRE : voir la réglel8.1.a)i), iii) et iv) du reglement d’exécution du PLT.
L’indication, selon la régld.8.1.a)ii), du numéro de la demande ou du brevet en question,

n’est pas preue ici puisque la requéte en rectification doit étre présentée sous la forme d’'une
lettre permettant d’identifier la demande internationale qu’elle concerne ou étre accompagnée
d’'une telle lettre (voir la régl®2.1.a) du reglement d’exécution du PCT)inHication, selon

la réglel8.1.a)v) du reglement d’exécution du PLT, du nom et de I'adresse du requérant, n’est
pas prévue puisque la rectification ne peut étre apportée que sur demande du déposant (voir
l'alinéad) ci-dessus).]

ainsi que, au choix ddéposant,

iv) une explication succincte de I'erreur et de la rectification proposée.

[COMMENTAIRE : cette explication aiderait I'administration compétente a décider de
I'opportunité d’autoriser une rectification. Il convient de noter que l'artidel) prévoit une
déclaration expliqguant les modifications apportées aux revendications selon cet article.]

c) Laregle 26.4 est applicablmutatis mutandisa la procédure a suivre pour

demander des rectifications.
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91.3 Autorisation de rectifier

a) [9+1}H L'administration compétente décide a bref délai, conformément a la

regle91.1.c), de 'opportunité d’autoriser ou de refuser d’autoriser la rectificatidweie

administration-gui-autorise-eurefuse-unerectificat®notifie a bref délai au g@osantet au

Bureau internationalen motivant sa décision s'’il s’agit d’un refusadministration-gui

. if . | ifie 3t £ délai . ional.

[COMMENTAIRE : les modifications proposées visent a harmoniser ce lilagl& celui
utilisé dans une autre partie de la régle modifiée.]

b) Lorsque la rectification est autorisée par 'administration compétente, elle doit étre

apportée dans la demande internationale ou l'autre document concerné de la maniére prévue

dans lesnstructions administratives.

[COMMENTAIRE : Les instruction825, 413, 511 et 607 devront étre modifiées.]
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[Régle91.3, suite]

c) Lorsgu’une rectification est autorisée par I'administration compétente, elle produit

effet,
i) en cas d’erreur dans emande internationale, a compter de la date du déepot
international;

ii) en cas d’erreur dans un autre document, y compris une modification ou une

correction apportée a la demande internationale, a compter de la date a laquelle ce document a

,

été préseie

[COMMENTAIRE : le nouvel alinéa) proposé indiquera clairement la date a partir de
laquelle une rectification produira effet dés lors qu’elle aura été autorisée.]
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[Régle91.3, suite]

d) {9141} Lorsque l'autorisation de rectifiersta-eterefusée, le Bureau international,

si la requétdui est présentéen-est-faitgar le déposardans un délai [d’'umois] [de

deuxmois] a compter de la date de la décision de I'administration compé&ieate-le

momentpertinent-selontalinealgs)-gterou-gguater)et sous réserve du paiement d’'une

taxe spéciale dont le montant est fixé dans les instructions administratives, publie la requéte

en rectification les motifs du refus par I'administration compétente et tout autre commentaire

succinct éventudment formulé par le déposant, si possinec la demande internationale.

Une copie de la requétdes motifs et des commentaires (S'il y a lies)rectiicationest si
possiblejnsérée dans la communication selon I'article 20 lorsqu’un exemplaiie de
brochure n’est pas utilisé pour cette communication ou lorsque, en vertu de l'article 64.3), la

demande internationale n’est pas publiée.

[COMMENTAIRE : selon la proposition de modification de I'alind si le déposant en fait

la demande, le Burednternational publiera également des informations relatives a une
requéte en rectification qui a été refusée par I'administration chargée de I'examen
préliminaire international, méme si la requéte en publication est recue apres la publication
internationée. Cela permettra de combler une lacune qui existe dans le présent reglement
d’exécution: en vertu de la regl@1.1.f), toute requéte en publication d’informations relatives
a une requéte en rectification refusée doit étre recue par le Bureau inteahatiant
'achevement de la préparation technique de la publication internationale. Dans la pratique,
cela signifie que les informations relatives a une requéte en rectification ayant été refusée par
'administration chargée de I'examen préliminaire migtional aprés la publication
internationale ne sont ni publiées, ni mentionnées dans le rapport d’examen préliminaire
international et que seules les rectifications autorisées sont annexées au rapport (voir la
présente régl@0.16; voir également, plusaut, la proposition de modification de la
regle70.16).]
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[Régle9l.3, suite]

blier sa

[Fin de 'annexe et du document]



